WILSON CASE GAGE - 30 NOSLER CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 30 NOSLER CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018913

Mfr. No.: CG-30NOS

Cartridge: 30 Nosler

Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 29mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 30 NOSLER CASE GAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prézisen Messen und Anpassen von Hulsen zu helfen. Um die Sicherheit
und die ordnungsgemalie Verwendung dieses Geréts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Hiulsenmessgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie das Hillsenmessgerat auf einer stabilen und ebenen Flache verwenden.
Verwenden Sie das Messgerat nur mit Hilsen des Kalibers 30 Nosler.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Messen vorsichtig und prazise arbeiten, um Fehler zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Geréts.

Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob das Hillsenmessgerat vollstandig und unbeschadigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Einrichtung:

® Platzieren Sie das Hillsenmessgerat auf einer stabilen Unterlage.
® Stellen Sie sicher, dass es sicher steht und nicht wackelt.

3. Verwendung:
® Fuhren Sie die zu messende Hilse vorsichtig in das Messgeréat ein.
® Uberpriifen Sie die Gesamtlange und den Kopfabstand mithilfe eines Messschiebers.
® Notieren Sie sich die Messwerte, um sicherzustellen, dass die Hillse den Spezifikationen entspricht.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahren Sie das Messgerat an einem sicheren Ort auf, wo es nicht beschadigt wird.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Hilsenmessgerat gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Achten Sie darauf, das Produkt nicht im normalen Hausmill zu entsorgen.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen oder Riickgabeprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrem
Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU einen Kontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Verwendung des WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 30 NOSLER CASE GAGE zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an
die entsprechenden Stellen zu wenden.



WILSON CASE GAGE 30 NOSLER CASE GAGE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 30 NOSLER CASE GAGE. This guide provides important safety
instructions and usage information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide
thoroughly before using the case gage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling reloading equipment.
Keep the case gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the case gage for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Oversizing: Be cautious not to oversize your brass when using the case gage. This can lead to
improper headspace and affect the performance of your ammunition.

®* Proper Measurement: Use a caliper to accurately measure the headspace of fired cases. Ensure that the
measurements are within the recommended specifications.

* Adjustable Style Use: If using the adjustable style for belted magnums, ensure that resizing is minimized at
the shoulder to prolong the life of the case.

® Handling: Always handle the case gage with care. Avoid dropping or subjecting it to excessive force.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Press:

® Attach the 7/8"14 press type fulllength resizing die to your reloading press.
® Ensure that the die is securely fastened.

2. Measuring Cases:
® |nsert the fired case into the case gage.
® Use a caliper to measure the overall length and datum to head length.
® Check for any need for trimming based on the measurements obtained.
3. Adjustments for Belted Magnums:
® |f using the adjustable style gage, follow the manufacturer's guidelines for making adjustments to
accommodate belted magnums.
® Monitor the shoulder area closely to avoid excessive resizing.

4. Regular Maintenance:

® Clean the case gage regularly to remove any debris or residue.
® Store the gage in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the case gage in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the case gage in regular household waste if it is damaged or deemed unsafe.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the WILSON CASE GAGE 30 NOSLER CASE GAGE,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Gage de Cartouche WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER. Ce produit est concu
pour vous aider a configurer correctement vos dies de redimensionnement et a éviter les problemes liés au
surdimensionnement de votre laiton. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire
et efficace de votre gage.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le gage dans un environnement propre et bien éclairé.

Gardez le gage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le gage si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des solvants qui pourraient endommager le gage.
Conservez le gage dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez toujours que le gage est propre avant de l'utiliser.

® N'utilisez pas le gage pour mesurer des étuis qui he sont pas compatibles avec le modéle 30 Nosler.

* Ne forcez pas le gage dans I'étui. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si I'étui est correctement
dimensionné.

® Utilisez un pied a coulisse pour des mesures précises lorsque cela est nécessaire.

* Ne pas redimensionner les étuis a ceinture sans utiliser le gage approprié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le gage et un pied a coulisse.

2. Utilisation du Gage :

® |nsérez I'étui dans le gage pour Vvérifier la longueur totale.

® Observez si le gage indique un besoin de découpe ou si la longueur de téte est correcte.

® Pour les cartouches a ceinture, vérifiez que le redimensionnement est maintenu au minimum au niveau
de I'épaule.

3. Vérification :
® Utilisez un pied a coulisse pour mesurer I'espace de téte et vous assurer qu'il est conforme aux

spécifications.
® Eliminez tout étui qui ne répond pas aux normes de sécurite.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales en matiére de recyclage et de mise au rebut des produits en métal.

® Sile gage est endommagé ou hors d'usage, contactez votre revendeur pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous pourrez utiliser le Gage de
Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage per
Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30
NOSLER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER. Questo strumento &
progettato per garantire una misurazione precisa e sicura dei bossoli durante il processo di ricarica. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.
Non utilizzare il gage in presenza di umidita o in condizioni ambientali avverse.
Mantieni il gage lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla il gage regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante la misurazione, assicurati che il gage sia posizionato su una superficie stabile.

Non forzare il gage durante I'uso; se non si adatta correttamente, verifica il bossolo.

Evita di utilizzare il gage con bossoli danneggiati o deformati.

Indossa occhiali protettivi se lavori in un ambiente dove potrebbero verificarsi schegge o detriti.
Non lasciare mai il gage incustodito durante 'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti.
2. Misurazione della Lunghezza:
® |nserisci il bossolo nel gage.
® Controlla la lunghezza totale per determinare se &€ necessaria la rifilatura.
3. Misurazione della Testa:
® Utilizza un calibro per misurare la testa del bossolo.
® Confronta le misurazioni con le specifiche di ricarica per garantire un corretto spazio di testa.
4. Regolazione: Se utilizzi il gage regolabile per cartucce con cintura, assicurati che la vita del bossolo non
venga accorciata eccessivamente.
5. Conservazione: Dopo l'uso, pulisci il gage e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il gage nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di strumenti e
attrezzature.
® Se il gage € danneggiato, contatta un centro di assistenza autorizzato per il recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Questa guida e stata progettata per fornirti informazioni chiare e pratiche per I'uso sicuro del Gage per Bossoli
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER. Segui queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri durante I'utilizzo del prodotto.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE
GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jeste$ zaznajomiony z jego funkcjami i sposobem dziatania.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do pomiardw tusek i nie powinien by¢ uzywany w innych celach.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami pomiarowymi, aby unikngé zranien.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapobiec uszkodzeniom i kontuzjom.

Zawsze mierz tuski w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ dokladnos$¢ pomiaréw.

Unikaj nadmiernego nacisku na narzedzie, aby nie uszkodzi¢ jego elementow.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem zuzycia i uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze w zakresie ponownego fadowania amunicji, zanim
przystapisz do pracy z produktem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
® Sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Pomiar tusek:
® Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu w gage.
® Zmierz dlugos¢ tuski, korzystajac z instrukcji zawartych w dokumentacji produktu.
® Zapisz wyniki pomiaréw, aby moéc je pozniej wykorzysta¢ do regulacji matryc.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pomiaréw, oczy$¢ produkt i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zakonczenie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych pomiaréw!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE
GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.

Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty kayttéohjeissa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta mittausgagen kanssa vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia patruunoita.

Varmista, ettd mittausgagen kayttdé on mukautettu patruunan pituuteen ja tyyppiin.

Ala kayta mittausgagia, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan vahinkoja.

Ala kayta mittausgagia yli suositellun kapasiteetin, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista mittausgagi pakkauksestaan ja tarkista, etté se on ehja.
® Aseta mittausgagi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

2. Kaytto:
Aseta patruuna mittausgagen sisédéan ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
Kayta kaliperia tulitusten paatilan mittaamiseen.

[ )
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® Tarkista mittaustulokset ja varmista, ettd ne ovat hyvaksyttavia.

® Jos tulokset osoittavat, etta patruuna on liian pitka, lyhenna se tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 30 NOSLER CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du har valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Denna produkt &r utformad
for att sakerstalla korrekt méatning av hylsor och for att férhindra éverdimensionering vid omladdning. Det &r viktigt att
félja sdkerhetsinstruktionerna noggrant for att garantera en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en skjutmatt tillsammans med gagen fér noggranna matningar.

Undvik att dverdimensionera méssing genom att noggrant kontrollera huvudutrymmet.
Anvand gagen endast for avsedda andamal och folj rekommenderade instéllningar.

Vid anvandning av justerbar stil, se till att baltet ger korrekt stdd for huvudutrymmet.

Undvik att halla omformning till ett minimum vid axeln for att férlanga livslangden p& hylsan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyg:

* Samla nédvandiga verktyg, inklusive WILSON CASE GAGE och en skjutmatt.
2. Maétning av hylsor:

® Placera den avfyrade hylsan i gagen.

® Anvand skjutmattet for att mata huvudutrymmet noggrant.

® Kontrollera om hylsan behover beskaras baserat pa matningarna.

3. Justering:

® For justerbar stil, se till att béaltet ar korrekt installt fér att ge stod.
® Kontrollera att hylsan inte 6verdimensioneras under processen.

4. Underhall:

® Rengdr gagen efter varje anvandning for att sékerstélla noggrannhet.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30 NOSLER CASE GAGE. Tento méfi¢ nabojnic
je navrzen tak, aby vam pomohl spravné nastavovat lisovaci nastroje pro plné pfebijeni a zajistil pfesnost vaSich
nabojl. Je dllezité se Fidit nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny, abyste zaijistili bezpeéné a efektivni pouzivani
tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte méfi¢ nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s naboji a pfebijenim pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

V pfipadé poSkozeni nebo ztraty Casti produktu prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
PFi pouzivani mérice dbejte na spravné umisténi nabojnice, aby se zajistila pfesnost méfeni.
Vyvarujte se nadmérného zvétSeni rozmérl vasi mosazi, které mizZe vést k nebezpednym situacim.

Pouzivejte méfi¢ pouze k uréenym G&ellim, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, poradte se s odbornikem nebo zkusenym uzivatelem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy pro prebijeni.
® Ujistéte se, Ze mate spravny typ lisovaciho nastroje, ktery odpovida velikosti ndbojnice 30 Nosler.

2. Pouziti méfice:

® Umistéte nabojnici do méfice a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zkontrolujte celkovou délku nabojnice. Pokud je délka pfilis dlouha, zvazte zkraceni.
® Zmérte délku hlavy nabojnice, abyste zajistili spravnou hloubku.

3. Udrzovani spravné hloubky:

® P¥i praci s ndboji s paskem dbejte na to, aby se hloubka nabojnice nezkreslovala.
® Omezte pfebijeni na rameni, aby se prodlouzila Zivotnost nabojnice.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyCistéte méfi¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné prebijeni s WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 30
NOSLER CASE GAGE.






